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Kriza Janos halhatatlan székely népkdltési gylijteménye, az 1863-ban
Kolozsvaron megjelent Vadrézsdak szildvarosomban, Brassoban felsébb
gimnazista koromban keriilt eldszor a kezembe, Fogalmam sincs réla, hogy
honnan juthatott hozzam csonkan, cim nélkiil néhany ivnyi verses része, s
ezért nem is tudtam, hogy a Vadrozsdk egy toredékével van dolgom, miksz-
ben Kriza nevével és jelentdségével az iskolai irodalomtérténeti tankonyv-
bol, bar nagyon réviden, de megismerkedtem.

A csonka fvekb6l buzgon olvastam a székely népdalokat és balladakat, s
annyira tetszettek, hogy elsé verskisérleteimet ezek hatasara kezdtem irni,
am egy évvel id6sebb iskolatairsammal, a mar koltoként ismert Derzsi San-
dorral valé barati beszélgetéseink hatasara 6rokre lemondtam a versirasrol.

Az 1940-es bécsi dontéskor elhagytam Brassét, hogy egy év milva ma-
gyar egyetemre mehessek, s ezt az egyetem el6tti utolsd gimnaziumi évet a
sepsiszentgyorgyi Székely Miko Kollégiumban toltottem. Mivel a népkalté-
szethez, altalaban a néprajzhoz valé vonzddasom akkor mar kétségtelen volt,
rendszeresen bejartam a Székely Nemzeti Muazeumba, és Herepesi Janos
igazgatd Ur engedélyével, akiben atyai j& baratra leltem, a konyvtarbdl
el6szor a Vadrozsdk-at kértem ki. Ekkor ismertem fel, hogy az emlitett bras-
soi toredék a Vadrozsdk egy része volt.

Ma is emlékszem: lehangolt, hogy a Mizeum kényvtaraban csak az els6
kotetet olvashattam, mert akkor még nem tudtam, hogy a masodik kotetet
Krizanak élete végéig minden prébalkozas ellenére sem sikeriilt soha meg-
jelentetnie.

Igazi Kriza-talalkozasom azonban természetesen Kolozsvaron tértént.

1941 6szén iratkoztam be a Ferenc Jozsef Tudomanyegyetemre, ahol a hir-
neves finnugor nyelvész, Mészolgy Gedeon professzor ur, a Bolcsészet-,
Nyelv-és Torténettudomanyi Kar az évi dékanja tinnepélyes kézfogassal ava-
tott egyetemi polgarra. Szép volt, kir hogy ez a hagyomany is feledésbe me-
riilt.

A tanév elsd félévének végén, 1942 janudrjdban szorgosan késziiltiink
egyebek kozott Gyorgy Lajos professzor Gr irodalomtorténeti kotlokviumara.
Koztiik volt az egy évfolyammal idésebb, masodéves Molnar Piroska (a nem
sokkal késobbi Kuszalikné), a professzor ur kedvenc tanitvanya, kimagaslo-
an szorgalmas és okos kollégandnk is, aki jo képességeit késébb, gazdag
palyafutasa soran a Tankonyvkiadd szerkesztéjeként, a Pedagdgiai Tovabb-

) Elhangzott 2002. julius 10-én Kolozsvaron, az Unitarius Piispokség disztermé-
ben, a Vadrdzsak 0j kiadasanak bemutatasa alkalmaval.
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képz6 Intézet tanaraként és a Babes—Bolyai Tudomanyegyetem el6adétana-
raként béven kamatoztatta — nekem pedig halaldig kedves baratom maradt. A
professszor (r parosaval fogadta a vizsgazokat, de Piroskaval senki sem
akart bemenni, mert att6l féltek, hogy az 6 kivald szereplése sajat felkésziiit-
ségiiket arnyékba boritana. En magabiztosan vallaltam a versenyt, de veresé-
gemet nem 6 okozta.

A professzor 0rtdl ugyanis azt az igényes tételt kaptam, hogy hasonlitsam
ossze a kozépkori meg a reneszansz értelmiséget. En batortalanul nem mer-
tem megmondani neki, hogy mivel els6 éves vagyok, és milt évi, kdzépkori
irodalmi eldadasait nem hallgattam, az 6sszehasonlitasra nem lehetek felké-
sziilve. Molnar Piroska tiindokolt. A professzor ar masik, az anekdotat tar-
gyal6 el6adasairdl jobban szamot tudtam adni, igy az els6 jegy az indexem-
ben sem Kitiing, sem jeles, mindGssze egy gyengécske jo volt: az egyetlen jo
egész egyetemi palyafutdsom soran, ugyanis minden mas vizsgam és kollok-
viumom kitlindre sikeriilt.

A tanév végén, a masodik félévi vizsgan Ggy kivagtam a rezet, hogy a
professzor Ur bizalmaba, élete végéig atyai baratsagba és partfogasaba foga-
dott, és kérésemre megigérte, hogy megbeszéliink egy nekem ill6 tudoma-
nyos témat. Csak annyit kértem, hogy mivel néprajzosnak késziilok, a téma-
nak legyen népkdltészeti vonatkozasa is.

A kovetkezd napokban, az 1693-ban alapitott régi és nagyhiri, de néhany
év mulva, 1944 utan a roman kommunista rendszer altal megsziintetett
Lyceum Konyvtar igazgatdi irodajaban fogadott. El6vett egy hosszikas fa-
dobozt, amelyben szdzdval sorakoztak azok a kartotékcéduldk, amelyek az
altala kutatasra sziikségesnek €s érdemesnek itélt szerz6k nevét és témak ci-
mét tartalmaztak. A céduldkat lassan pergetni kezdte, kissé¢ meg-megallt és
gondolkodott, majd egy cédulanal végképp megallapodott: Kriza Janos. In-
doklasul elmondta, hogy korantsem foglalkoztak vele annyit, mint amennyit
¢letmiive megérdemelt volna. Ekkor tudomanyos munkam a Kriza-kutatassal
mind a mai napig 6sszefonddott.

Tanacsara elég nehéz feladattal: a bibliografia 6sszeéllitdsaval kezdtem,
vagyis a folyoiratok és hirlapok tengerében kezdettdl fogva milyen tanulma-
nyok és cikkek jelentek meg Krizarol, és mi jelent meg Krizatél. Egy tudo-
manyos feladat kezdetén ugyanis minden kozzétett adatot ismerni kell, mert
csak igy lehet felmérni az eredményeket €s a tovabbi tennivaldkat.

Kévetkezett a nyomtatasban meg nem jelent Kriza-kéziratok felkutatdsa,
ez tilnyomorészt a levelezést jelentette. Leveleinek zomét a kolozsvari Uni-
tarius Kollégium &rizte, miként azokat Kriza halala utan els6 életrajziroja,
Jakab Elek Osszegyiijtotte. A Kollégium id6és kdnyvtarosaban, Markos Al-
bert tanar urban (maga is tanulmany- és tankonyvird) készséges segittarsat
és baratot talaltam. A tudos Kelemen Lajostol, aki az Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet levéltara mellett az unitarius egyhazi irattarat is gondozta, gyakori
beszélgetéseink soran a Kriza-kutatason kiviil is sok hasznos tudoméanyos ta-
pasztalatot nyertem.
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A bibliografiaval parhuzamosan nagy levelezésbe fogtam: az unitarius
egyhazkozségeknél és maganosoknal egyarant érdeklédtem Kriza levelei,
altalaban kéziratai utan. Néhany kiadatlan versen kiviil tobb szaz levelet si-
keriilt dsszegylijtenem, valamennyit gondosan lemasoltam, €s az eredetieket
tulajdonosaiknak visszajuttattam. Kolozsvari levéltari kutatasaimon kiviil
sokat dolgoztam Budapesten a Magyar Tudomanyos Akadémia kézirattara-
ban, ahol Horvath Janos professzor trnak, a hirneves irodalomtdrténésznek,
a Kézirattar igazgatojanak nyomban feltiint, hogy az élemedettebb tuddsok
kozott vajon mit keres egy egyetemista gyerkéc? Kérddre vont, de az
elérelatd Gyorgy Lajos ajanldlevele biztositotta szamomra a levéltari kutata-
sok folytatasat és befejezését.

Nyilvanos szerepléseim a Krizat ismertetd eldadasaimmal kezdddtek.
Kolozsvart és tobb vidéki varost nem szamitva, a sziil6faluban, Nagyajtan
kiillonbozo évfordulds tinnepségek alkalmaval 6t izben tartottam iinnepi
megemlékezést. E szerepléseim révén ismét egy atyai jo baratra leltem, Ko-
vacs Lajos unitarius piispdk személyében.

Szobeli eldadasaimnal maradandobbak nyomtatasban megjetent tanulma-
nyaim, szam szerint mintegy husz. Koziiliik most azokra hivatkozom, ame-
lyeket fontosabbnak vagy érdekesebbnek vélek: Ismeretlen Kriza-életrajzok
(1943), Nyolcvan éves a Vadrozsak (1943), Kriza Janos, a Vadrdzsak
szerkesztoje (1955), Kriza Janos adatgyiijtése Darwin részére (1959), Kriza
Janos anyagi kiizdelmei a Vadrézsakért (1963); A szaz éves ,,Vadrdzsapor”
¢és mai tanulsdgai (1964), Lorinczi Elek arkosi népmesegyiijt6 (1967), Erdé-
lyi arisztokratdk a székely népballadak ellen (1970); Marosi Gergely
székelykeresztlri népmesegyf(ijtése a Vadrdzsak szamara (1974), Kriza Janos
székely balladagyiijtése (1976), A Vadrdzsdk balladainak széveghlisége
(1987); Arany Janos ¢és Kriza Janos a népmesegytijtés modszereirdl (1995).

Krizajanosos torekvéseimbdl természetesen az 6nalld kotetek sem hia-
nyozhattak. Az elso ezek kozt 1957-ben ,,Az apam lakodalma™ cimii meseva-
logatas . olt, Krizanak és gy(jtotarsainak 23 valogatott meséjével, bevezetd ta-
nulmannyal és jegyzékkel a Tanulok Koényvtara cimii sorozatban. Ugyanezt a
cimet kapta az a roman kotet is (Nunta titine-meu, 1962), amely lon Crisan
forditasaban 24 székely népmesét tartalmazott, koztiik 14-et Kriza gy(ijtemé-
nyeibdl.

1965-ben jelent meg a Kriza Jdnos ciml monografidnk harom szerzo
munkajaval: Antal Arpadnak Kriza Janos koltészete, Faragd Jozsefnek Kriza
Janos és a Vadrézsdk, Szabd T. Attilanak Kriza Jdanos és a Vadrozsck
nyelvjdardskutatdasunkban cimi tanulmanyaival, a kotet végén elsd izben —
Kriza Janos kolteményeinek, miiforditasainak és irodalmi targyii cikkeinek
Jegyzéke Antaltdl, valamint_Kriza Janos népkoltészeti és nyelvészeti munkdii-
nak bibliogrdfidja Farag6tol.

A monografidk masodik, atdolgozott kiadasa 1971-ben hagyta el a sajtot.

1975-ben keriilt sor egyik fontos addssagunk torlesztésére: a Vadrozsdk
altalam gondozott (j kiadasara. Ez a kiadas, mai népkoltészeti szemléletiink-
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nek megfelelden, a gyljtemény teljes népkoltészeti anyagat tartalmazta, ki-
hagyva beldle az Ismeretlen szerz6kt6l, valamint az frokiél cimii két verses
fejezetet, hiszen mar cimiik elarulja, hogy nem népkéltészeti, hanem irodal-
mi jellegiiek. Kimaradt tovabba a kotet végérdl a Néhdany sz6 a székely
nyelvjardsokrél ciml Kriza-tanulmany, mert nyelvészeti jellegén til, masfél
évszazaddal megirdasa utan, ma mar inkabb csak torténeti értéket képvisel.
Mindezekhez a szakemberek az 1863-as kiadas barmelyik példanyaban hoz-
zaférhetnek.

Magaban a népkoltési anyagban arra torekedtem, hogy a nem-nyelvész
olvasok szamara, a nehéz és tajanként tobbféle nyelvjarasi szovegek helyes-
irasat egyszeriisitsem €s modernizaljam, hogy olvashatébba, olvasmanyo-
sabba tegyem — természetesen a székely nyelvjarasok sajatsagainak megor-
zésével. Ezt végrehajtani figyelmes, Gigyszdlvan a Vadrozsdk minden szavat
érintd hosszadalmas és nehéz feladat volt.

Most pedig, 2002. elején ismét megjelent a gyljtemény Mdsodik, bdvitett
kiadas jeloléssel. Az olvasdt méltan meglepheti, hogy egy 1863-ban lezart
miivet miként lehet béviteni. Ez a bdvités azonban nem az 1863-as kiadasra,
hanem az én 1975-6s elsé kiadasomra vonatkozik, ugyanis akkor a kommu-
nista cenzira szamos hazafias és vallasos népdalt, még népmesét is kitiltott a
gylijteménybdl. Ezeket most, mind helyiikre illesztettem, hogy egy népkolte-
szetileg hianytalan, teljes kiadast adhassak az érdekl6dok kezébe, hiszen ez-
zel nemcsak Krizanak, hanem magunknak is tartozunk. Remélni merem,
hogy bevezet6 tanulmanyom is, vazolva a Vadrézsdk torténetét és jelentd-
ségét, megnyeri az olvasé tetszését.

Hatvan éven at, 1942-t6l napjainkig rovidre fogva ez volt a Kriza Janos-
sal valo talalkozasaim torténete. A magyar irodalomban kétségteleniil én
foglalkoztam a legtobbet vele, de sajnos: sokat-e vagy keveset? Erre a kér-
désre nem konnyi valaszolni. Az altalam Osszegy(ijtott tobb szaz Kriza-levél
még mindig kiadatlan, tanulmanyaim pedig gy el vannak temetve a folyo-
iratok mélyén, hogy némelyikiik talan 0j kiadast érdemelne. Hadd valljam
be, hogy egy-két 0ij tanulmanyon is térém a fejem. Ettél fliggetleniil azonban
a Kriza-kutatast sohasem lehet befejezni, mert minden szakember, aki Kriza
¢letmiivét tanulmanyozza, olyan (jabb kérdéseket és Osszefliggéseket fedez
fel, amelyeket érdemes megvizsgalni, felszinre hozni és értékelni. igy hat in-
dokolt az a jokivansagom, hogy barha olyan Gjabb Kriza-kutatdk szolalna-
nak meg, akik munkamat tovabb folytatjdk, €s eredményeit megsokszoroz-
zak.
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Dr. GAAL GYORGY

AMIT FERENCZI SANDORROL
MEG ERDEMES FELJEGYEZNI

Az év elején felkértek, hogy egy Magyarorszagon megjelend lexikon
szamara allitsak 6ssze néhany szocikket. A kiildott listan Ferenczi Sandor
neve is szerepelt. Orommel véllalkoztam adatai 6sszegyiijtésére, annal is in-
kabb, mert tobbszor megfordultam 6zvegye, Emmi néni kolozsvari Dohany
utcai lakasaban, sét Franciaorszagban is jartam naluk.' Szokas szerint a ke-
zem ligyébe esd lexikonokat iitdttem fel eldészor. A Romaniai Magyar Iro-
dalmi Lexikon ra vonatkozd mésfél hasabja (1. kotet. 574) tomoren Ossze-
foglalja a lényeget, kiindulasi pontnak megfelel. A régebbi, Szatmaron 1934-
ben megjelentetett Erdélyi Monogréfia féthasabos, arcképes szocikke (130.
hasab) inkabb a palyakezdésre vonatkozé adatokat tartalmazza. Kelemen
Miklés Unitarius Kislexikon (Bp. 1999) a Romaniai Magyar Irodalmi Lexi-
kon adatait veszi at, s talalhatd benne egy-két eliras, de helyesbités is. Mert
Ferenczi nyilvan nem ontoldgus (a filozéfia egy agat miiveld), hanem orni-
tologus (madartan-kutato) volt, s nem az Erdélyi Lapot, hanem az Erdély
cimli honismereti folydiratot szerkesztette. Helyesbit viszont, mikor a
maramarosszigeti athelyezést 194 1-re teszi, s az ottani iskolat nem fégimna-
ziumnak, hanem leanygimnaziumnak nevezi. E szocikkek adatait tovabb
pontositja, s kiegésziti Ajtay Ferenc két éve megjelent tanulmanya a Roma-
niai Magyar Széban, illetve a Keresztény Magvetében.” Téle tudunk meg
részleteket a szarmazasra, gyermekkorra vonatkozdan, szakszerlien értékeli
Ferenczi zoologusi és szerkesztéi munkassigat, s egyértelmiien tisztizza a
tragikus halal koriilményeit: ramutat, hogy nem nyilasok, hanem SS-
katonak, nem 1945. marcius 29-én, hanem 30-an 16tték agyon. Sot a helyet is
pontositja: Sopron helyett a szomszédos Brennbergbanyan tortént a gyilkos-
sag.

Amint azonban Ferenczi palyajat attekinthetjiik, még mindig élete tobb
szakaszat, fordulatat homalyba veszének, éppen ezért tisztazandonak véltiik.
Néhany adatot sikeriilt is a korabeli sajtobdl, féleg iskolai és egyetemi
értesitokbol, valamint a levéltarbol kiemelni. Ezeket most azzal a meggy6z6-
déssel adjuk koézre, hogy Ferenczi Sandor az unitarius taniigy torténeténck
egyik kiemelked®, nagyhatast egyénisége volt, emléke méltd a megorokités-
re.

Az alsojérai gyermekkor szemtanija volt az iré és Helikon-alapito baro
Kemény Janos (1903—1971). Onéletirasa 11. fejezetében® meg is emlékezik
réla: egy alkalommal ,,Ferenczi Sandorka”-t sltdztették papnak, s kereszteld
beszédet mondattak vele. Minden valoszinliség szerint az elemi osztalyokat a
kis Ferenczi az alsdjarai iskolaban végezte, s 1913 6szén fratkozott be a Gal
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